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Wprawdzie termin eponimy
brzmi nieco zagadkowo i ,,0bco”,
ale jest to grupa wyrazen, ktorych uzywamy na co dzien,
gdy mowimy np. o Ameryce, Bermudach, woltach, amperach,
algorytmach, gilotynie, adidasach, landrynkach, bakelicie,
syzyfowej pracy, judaszowych srebrnikach, hiobowych wiesciach,
gerberach, magnoliach... itp., itd.*

* Zainteresowane osoby znajdg eponimy ww. wyrazen w Aneksie 1 na koncu prezentacji.



Wiadystaw Kopalinski (1907-2007)
podaje nastepujaca definicje tego terminu:

«eponim osoba (prawdziwa a. mityczna),
ktorej imieniem co$ nazwano
(miejscowos¢, kraj, okres czasu, rodzing itd.) [...]
— gr. eponymos (£xmvopog)

‘nazwany wg czegos; dawca imienia (nazwy)’»™

> Aleksander 11l Macedonski (356-326 p.n.e.) byt eponimem miasta Aleksandrii,
a mityczny Posejdon — Posejdonii;

> Edmond Halley (1656-1742) byt eponimem komety Halleya, a mityczny Orion
— gwiazdozbioru Oriona;

> Bartolomeo Eustachi (~1500-1574) byl eponimem przewodu (trqbki)
Eustachiusza, a mityczny Achilles — sciegna Achillesa;

> James Parkinson (1755-1824) byt eponimem choroby Parkinsona, a mityczna
Wenera (Wenus) — choroby wenerycznej

.. itd., itp.

* W. Kopalinski, Stownik wyrazow obcych i zwrotow obcojezycznych z almanachem, Oficyna Wydawnicza RYTM, Dom Wydawniczy
Bellona, Warszawa 2007, s. 168.



Na liscie jezuitow, ktorych nazwiska/imiona staly si¢ eponimami
w nazwach rodzajowych lub gatunkowych roslin,
znajduje si¢ kilkadziesiat — bardziej lub mniej znanych — postaci,
m.in. takich, jak:

José de Anchieta (1534-1597), Juan Ignacio Molina (1740-1829),
Michal Boym (1612-1659), Juan Eusebio Nieremberg (1595-1658),
Bernabé Cobo (1582-1657), Josef Rompel (1867-1941),

Paul Camboué (1849-1929), Hermenegild Santapau (1903-1970),
Pierre Cusson (1727-1783), Nicolas Sarrabat de la Baisse (1698-1739),
Giovanni Battista Ferrari (1584-1655), Franz de Paula von Schrank (1747-1835),
Giovanni Battista Guatteri (1589-1667), Giovanni Battista Sersalis (1584-1654),
Pierre Nicolas Le Chéron d’Incarville (1706-1757), Luis Sodiro (1836-1909),

Georg Joseph Kamel (1661-1706), Jacques de Vaniére (1664-1739),

Jodo de Loureiro (1710-1791), Eugéne Vaniot (1845-1913),

Ignacy Loyola (1491-1556), Miguel Venegas (1680-1764),

Laszlo Menyharth (1849-1897), Franz Xaver von Wulfen (1728-1805).*

Nie trzeba dodawac, ze znacznie dtuzsza jest lista nazw roslin
odnoszacych si¢ do nazwisk/imion jezuitow.

* Bardziej kompletna lista jezuitow, ktorych nazwiska staly si¢ eponimami nazw ro$lin, znajduje si¢ w Aneksie 2 na koncu prezentacji.



W wyniku rewizji taksonomicznych
wiele pierwotnych nazw roslin ulegto zmianie*.

Ale to nie oznacza, ze $lad po nich zaginal.

Staly si¢ one synonimami aktualnie akceptowanych naukowych nazw roslin,
Cco zostato udokumentowane m.in. w aktualizowanych na biezaco opracowaniach
Krolewskich Ogrodow Botanicznych w Kew
(The Royal Botanic Gardens, Kew).

* Podstawowe zasady tworzenia i stosowania naukowych nazw rodzajow i gatunkéw roslin oméwione sg w Aneksie 3 na koncu prezentacji.



Vanieria Loureiro, 1790
[= Maclura Nuttal, 1818]

zo0ltnica
rodzina morwowate (Moraceae)



Rodzaj Vanieria (Maclura) czyli zéitnica obejmuje ok. 12 gatunkow drzew, krzewow
lub pnaczy, ktore wystepuja gldéwnie w Azji potudniowo-wschodniej, Australii, na
wyspach Oceanu Spokojnego, w Ameryce Poinocnej 1 Potudniowej oraz w Afryce.

Vanieria cochinchinensis Loureiro, 1790 [= Maclura cochinchinensis (Loureiro) Corner, 1962]

Jest to krzewiaste pnacze rosngce w tropikalnych (najczesciej monsunowych) lasach
Chin, Malezji, péinocno-wschodniej i wschodniej Australii
(Queensland, Nowa Potudniowa Walia).

Stodkie kuliste, zotte lub pomaranczowe owoce byly tradycyjnym
zrodlem pozywienia dla australijskich Aborygenow.



Autorem pierwotnej nazwy rodzajowej
— upamietniajacej posta¢ Jacquesa de Vanicre’a SJ —

byt Jodo de Loureiro SJ, ktory jako pierwszy podal charakterystyke tego rodzaju

oraz opisat dwa gatunki zo6ttnicy:
Vanieria cochinchinensis oraz Vanieria chinensis
w drugim tomie swojej Flora Cochinchinensis (1790, p. 564-565).

64 MowozcrA PXerANDYIA

Virt, Seminum. Atreavans, Refolvenr. Valet contra rumores, a ia-
flamarionem capitis , colli, & oculoruia’, ficur ctism costra fea-
biem, & variolas.

t GENUS XXIl. VANIERIA
" Deferiptio Natwralis.

* Mafeli Flores.

Cal. Perianthium 4-partitum : laciaiis ovatis, ereflis, capofis , coa-
. piventibag, :

Cor. nulla. y, ot XV
Stam. Filamenta fob-nulla, Antherz ¢, bilobae, lobis ceniformibus ,
* compreffis , pellucidis, calyel iofra oedium io

b ;:au'ni Jferes Mafculs misti in’ eddem Baced compofitd.
Cal. ut Mafc,

Cor. aulla.

Pift. Germen faperum , compreffo-rotundum. Stylus capillaris, tesuif-
fimus , m!l:”nqu.\lis. Sgym fimples. ’

Peric. pullum , prater calycem perfifteatem , baccatum.

Sem. 1, k:limfm » glabrum, fiylo remagente caudarom.

Re:cp(. commune ovatum , feptum flofculis 10-20, compreflo-angu-
lanis , plerumque coalitis , formantibus Baccam compofizam , fub-ro-
gxgdam y.camofam , exterivs tuberculofam , parvis hiatibus interpo-

tis. ¢ :

Nowm. Ab ameeniffimo Plantarum in Pradio Rultico Deferiprore Ja-

, cobo Vaniedo., - -

Obferv.: Huic ‘generi affinis videtur Con Lin. Gea, pl. ed, ro-
2:. n. 3§ Sc(: Pﬁn;ﬂc (:;agh differs I&f;ﬁa. Fofgnk;q ra:k;m-

1 nteod. 124. s ue differee-

tia ‘?u%mx ex ca . quod am"cﬁgmi, & vanﬁ ( quamyvis noa

Jadtiferi ) | nec facilem feparationem permittast, nec accurato exe
mini fe exponant. , g

Char. Gen. Mafe. Recept. commune, Cal. 4-partitus , carnofus. Cor. o

Po;m. Recept, , & Cal. w Malc, Styles. 1. Sem. 1. o
um.

t Sp. 1. VANIERIA COCHINCHINENSIS. « Cty Ving1s.
Difier. fpec. Van. cawle aculeato : folits alternis.
‘Hab. Frutex , erltus, io-zcdalls. caule muliiplici , ramofo , tereti,
leevi : acwleis multis , loogis, rectis. Folia ovato-lanceolata , intes
gerrima , glbra , alierna, Bacca compofita fub-rotusda , dhw

MowoEcra Hexaworia 565
8-linearis , ruberrima , dulcis , edulis : pedumeslo fimplici , binato ,

Habitat " in dumetis Cochinchine : ex edque duci foleat minares fepes.

+ Sg 2. VANIERIA CHINENSIS. s Hing biteg Xtosg
iffer. fpec. Van. cewle inermi :. foliis falciculatis.

Hab. , & notx. Fratex 15 pollices altus , ereCtus , ramofus , iner-
mis. Folis laoceolata , integerrima , glabra, fafciculata. Flos capi-
tulo globofo , pedunculo fimplici , Jongo , folitario, erecto , axill-
ri. Calyx 4-parits , carnol connivens. Staming §. Recepracs-
Jum commuce , oblongum , ceum. Foemineum fiorem cum Pif-
tillo poo invéni ; ideoque plantam effe Dioicam exiftimayi.

Hibitat in dumetis provincie Cantoaicofis apud Sinas.
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Jacques de Vaniére SJ
urodzit si¢ w rodzinie szlacheckiej 9 marca 1664 roku
w Causses-et-Veyran.
Studiowat retoryke w Kolegium Jezuitow w pobliskim Béziers
I w1680 roku wstapit do Towarzystwa Jezusowego
Po odbyciu dwuletniego nowicjatu

kontynuowat studia filozoficzne w Kolegium w Tours.

Tam o. Joseph Joubert SJ dostrzegt jego talent poetycki
oraz zamitlowanie do nauk humanistycznych

| zachecil go do dalszego rozwijania tych zainteresowan.

Przez w1ele lat wyk{adal nauki humanistyczne i retoryke w Tuluzie, a potem w Montpellier.
Po powrocie do Tuluzy byt wychowawca 1 opiekunem mtodziezy uczacej si¢
w tamtejszym Kolegium.
Po dziesigciu latach pelnienia tych funkcji otrzymat w tuluskim Kolegium stanowisko pisarza,
co pozwolitlo mu poswigcic¢ caty wolny czas na poezje.
Zmart w Tuluzie 22 sierpnia 1739 roku.

Vaniére zyskal rozgtos, gdy opublikowat swoje dwa wiersze: Stawy (Stagna) i Gofebie (Columbae).
Opracowat takze Zbior wierszy tacinskich (Recueil de vers latins) oraz Stownik poezji (Dictionaire poetique).
Za jego najwigksze dzieto poetyckie uwaza si¢ Praedium Rusticum (1682), czyli
Folwark domowy... na rym polski przez X. Adama Wysockiego... Przetozony w 1780 r.
zawierajacy 16 piesni opisujacych zycie na wsi.

Poezja Vanicre’a przesycona jest glebokim zachwytem nad picknem przyrody
oraz podziwem i szacunkiem dla zycia na wsi.

By¢ moze dlatego Joao de Loureiro SJ nadat opisanemu przez siebie rodzajowi nazwe Vanieria.



Joao de Loureiro SJ
urodzit si¢ 8 wrzesnia w 1717 roku w Lizbonie.
Uczyt si¢ w jezuickim Kolegium Swietego Antoniego w Lizbonie.
W 1732 roku wstapit do Towarzystwa Jezusowego 1 wkrotce zostat wystany do Goa,
gdzie spedzit 3 lata, a nastepnie pojechat na cztery lata do Makau (Makao).
W 1742 roku zostat skierowany do Kochinchiny (potudniowe krance Wietnamu),
ale na miejscu okazato si¢, ze panujgca tam atmosfera nie sprzyjala dziatalnosci misyjne;j.
Rozpoczat wiec stuzbe jako krolewski lekarz, matematyk 1 astronom, ktorg petnit przez 35 lat.

Szczegdlnie zainteresowat si¢ lokalng florg, w tym leczniczymi
wlasciwosciami wystepujacych tam roslin.
Owocem tych wieloletnich badan byta dwutomowa Flora Cochinchinensis (1790)
zawierajaca opisy 672 rodzajow i 1292 gatunkow roslin,
sposrod ktorych odpowiednio ok. 630 1 185 byto do tej pory nieznanych w Europie.
Biorac pod uwage, ze de Loureiro nie miat formalnego przygotowania botanicznego
1 jego kontakty (nawet korespondencyjne) z innymi naukowcami byty bardzo ograniczone,
dzieto portugalskiego jezuity nalezy uznac za wielkie osiggnigcie naukowe.

W grudniu 1777 roku de Loureiro opuscit Wietnam i udat si¢ do Kantonu,
by po kolejnych czterech latach, w marcu 1781 roku wroci¢ do Portugalii.
Zmart 10 lat pozniej w Lizbonie, 18 pazdziernika 1791 roku.

Jego nazwisko zostalo upamietnione w nazwach kilkudziesieciu gatunkow roslin.

De Loureiro uznawany jest takze za pioniera portugalskiej paleontologii.
Dlatego jego imieniem nazwano dinozaura Draconyx loureiroi Mateus &
Antunes, 2001 z rodziny kamptozauréw (Camptosauridae).

Por. Octavio Mateus, Miguel T. Antunes, Draconyx loureiroi, a new camptosauridae
(Dinosauria, Ornithopoda) from the Late Jurassic of Lourinha, Portugal, ,,Annales de Fig. 2. Holotype of Draconyx loureiroi. All
Paléontologie” 2001, Vol. 87, Issue 1, p. 61-73. these bones are from a single individual.




Caprifolium loureiroi Blume, 1826
[= Lonicera loureiroi (Blume) de Candolle, 1830]

wiciokrzew zaostrzony
rodzina przewiertniowate (Caprifoliaceae)

Gentiana loureiroi (G. Don) Grisebach, 1845
goryczka Loureiro’a

rodzina goryczkowate (Gentianaceae)




Commelina loureiroi Kunth, 1843
komelia Loureiro’a

rodzina komelinowate (Commelinaceae)

Garcinia loureiroi Pierre, 1883
mangostan Loureiro’a

rodzina kluzjowate (Clusiaceae)




Cinnamomum loureiroi Nees, 1913
cynamonowiec sajgonski vel wietnamski

rodzina wawrzynowate (Lauraceae)

Phoenix loureiroi Kunth, 1841
daktylowiec gorski

rodzina arekowate (Arecaceae)




Nierembergia Ruiz & Pavén, 1794

rodzina psiankowate (Solanaceae)
[podrodzina Petunioideae]



Wiekszos¢ z okoto 23 gatunkdéw rodzaju Nierembergia
wystepuje w zachodnich 1 poludniowych obszarach Ameryki Poludniowej,
ale niektore gatunki i odmiany sg uprawiane w klimacie umiarkowanym.
Wiegkszos¢ gatunkow to rosliny zielne dorastajace do 20—40 cm,
choc¢ kilka gatunkoéw to krzewy o wysokosci dochodzacej do 2 m.

wystepuje w lasach i na ich obrzezach w Chile, Argentynie, Urugwaju,
Kolumbii, Ekwadorze i Peru.
Osigga wysokos¢ od 10 do 30 cm.



Rodzaj Nierembergia, ktérego nazwa upamigtnia hiszpanskiego jezuite
Juana Eusebio Nieremberga, zostat po raz pierwszy opisany przez

Hipolito Ruiza i José Pavona we

Florae Peruvianae, et Chilensis Prodromus... (1794, p. 23).

FLORAE PERUVIANAE, ET CHILENSIS
PRODROMUS,
SIVE NOVORUM GENERUM PLANTARUM

PERUVIANARUM , ET CHILENSIUM

DESCRIPTIONES, ET ICONES.

DESCRIPCIONES Y LAMINAS
DE LOS NUEVOS GENEROS DE PLANTAS
DE LA FLORA DEL PERU Y CHILE
POR DON HIPOLITO RUIZ ¥ DON JOSEPH PAVON,

DOTANICOS DE L4 EXPEDICON DEL PERU, ¥ DE LA REAL ACADEMIA

MEDICA DE MADRID.

DE ORDEN DEL REY.
MADRID: EN LA IMPRENTA DE SANCHA

MDCCXCIV,

PERUVIAN.

PENTANDRIA MONOGYNIA.
NIEREMBERGIA.

caL. Perianthium quinguefidum : laciniis ova-
to-lanceolatis ; inferum | persistens.

COR. Jllb/lypotf‘aterybrmis. Tubus cylindra-
ceus , tenus , calyce quadruplo longior,
curvatus. Yaux clausa , plicata , coarc-
tata. Limbus expansus | quinguefidus;
lacu'uis ovatis, patentibus , striatis , pli-
catis.

stam. Filamenta guingue , subulata , inae-
qualia » @ medio ad apicem stylo adpres-
sa , ori faucis inserta : duo longiora ;
quintum inter lngiora religuis brevius.
Antherae simplices.

vist. Germen superum , ovatum. Stylus fili-
JSormis , longitudine staminum longiorum.
Stigma bilobum.

PER. Capsula ovata , bilocularis , bival-
VLS.

SEM. plurima , minima , angulata.

CHARACTER DIFFERENTIALIS,
Capsula bilocularis , bivalvis. Corolla subk po-

crateriformis, Faux coarctata , plicata. tig-
ma bilobum.

ET CHILENS. 23

CLASE V. ORDEN I
NIEREMBERGIA.

cAz. Periantio hendido en cinco Zacinias , entre
aovadas y lanceoladas ; baxo y permanente.

Ros. casi de hechura de salvilla. Caoncito rollizo,
delgado , quatro veces mas largo que el ciliz
y encorvado. Garganta cerrada , plegada y an-
gostada. Borde ensanchado y hendido en cinco
lacinias , aovadas y extendidas , rayadas y con
pliegues.

£sT. cinco Filamentos , alesnados , desiguales , de
medio para arriba arrimados al estilete y pren-
didos en la entrada de la garganta : dos mas lar-
05 ; y el quinto colocado entre los largos , mas
corto que los demas. Bor/illas sencillas.

2151. Gérmen alto y aovado. Estilete & manera de
hilo y de la longitud de los estambres mas lar-
gos. Estigma de dos gajos.

#pER. Cazxita aovada , de dos celdillas y de dos
ventallas.

szar. muchisimas , muy pequefias y esquinadas.

CARACTER DIFERENCIAL.

Cazxita de dos celdillas y de dos ventallas. Roseta
casi de hechura de salvilla. Garganta con plicgues
y angostada. Estigma de dos gajos.

Species unica. Herba.

(,é:mu dicatum Joanni Eusebio Nierembergio , origi-
ne Belgae , Matritinato et in Academia R, Ma-
tritensi olim Physidlogiae Professori , qui Histo-
riam naturae libris XVI. distinctam Antuerpiae
edidit in f. anno 1633, ubi in Botanica, ceterisque
scientiis maturafibus non minus quams in theologi-
cis et ascerlcis studiis versatum se fuisse ostendit.

Una Especie. Yerba.

Género dedicado al P. Juan Euschis Nieremberg ,que aun-
que oriundo de Flindes , nacié en Madrid , fue Profesor
de Fisiologia en el Colegio Imperal, y publicé en Ambe-
res aio de 1633 su Historia natunl repartida en XVI li-
bros , en la qual manifesté que no era menos instruido en
la Botdnica y demas ciencias naturales , que en los estu-
dios de Teologia y Moral.




FLORA PERUVIANA, ET CHILENSIS,
SIVE DESCRIPTIONES, ET ICONES

PLANTARUM PERUVIANARUM,
ET CHILENSIUM,

SECUNDUM SYSTEMA LINNAEANUM DIGESTAE,
CUM CHARACTERIBUS PLURIUM GENERUM

EVULGATORUM REFORMATIS.

= 3 - AUCTORIBUS
HIPPOLYTO RUIZ, ET JOSEPHO PAVON,

REG. ACAD. MEDIC. MATRIT. SOCIIS.

TOMUS IL

SUPERIORUM PERMISSU.
TYPIS GABRIELIS DE SANCHA.

ANNO ¥ DCC. XCIX.

W 1799 roku w drugim tomie Flora Peruviana, et Chilensis..., Ruiz i Pavén

opisuja Nierembergia repens (p. 13)

NIEREMBERGIA. Gen. pl. Fl. Per. et Chil.
pag. 23.

3 1; -‘ ﬁiﬁm. Icoxy. CXXIIL. Fig. ¢.

1. N. caule repente , foliis oblongis.

Praxta herbacea , pedalis , annua.

CAULIS ramosus , repens , tenuis , teres , filiformis.

Foria quinque, sex vel plura ex singulo geniculo , gra-
datim majora , oblonga ovataque , integerrima , leviter
pilosa.

Frongs solitarii , sessiles : unicus ex singulo geniculo.

Cororra alba, Tubus calyce quadruplo longior , tenuis.
Faux lutea, 14-plicaturis. Limbus patulus, exteriis li-
neis tribus purpureo-violaceis per singulas lacinias de-
currentibus.

FiLaMENTA quinque , subulata , brevia , inaequalia ; nec-
tario tubuloso , membranaceo, ex fauce corollae or-
to insidentia. Antherae erectae, oblongiusculae , bilo-
culares.

Hagrrar in Regni Chilensis campis, apricis et pascuis ares
nosis Conceptionis urbis, versis Puntilla tractum, et Ga-
wilan paludem.

Frorzr Februario , Martio et Aprili.

oraz zalaczajg jej rysunek

CXXII, fig. c.

C XX,

TR AR UTH TS

< XUAREZIA /Ayl NIEREMBERGLA sz/ese

FGILIA Leowirtie,




Juan Eusebio Nieremberg SJ
urodzit si¢ 9 wrzesnia 1595 roku w Madrycie,
ale jego rodzice byli Niemcami.
Studiowal nauki klasyczne w Madrycie, nauki Sciste w Alcalli,
a prawo kanoniczne w Salamance.
Do Towarzystwa Jezusowego wstapit w Salamance 31 marca 1614 .
W 1623 roku przyjat w Toledo §wigcenia kaptanskie.
W 1628 roku zostal wezwany do Madrytu, gdzie prowadzit wykilady
z nauk humanistycznych i historii naturalnej
w Colegio Imperial de la Compainia de Jesus.

Pie¢ lat pozniej ztozyt uroczystg profesje czterech sluboéw (4 lipca 1633 roku)
i utworzy! — obok istniejacej juz Katedry Nauk Przyrodniczych — Katedre Pisma Swigtego.

Jest autorem ponad 80 prac z zakresu teologii, filozofii oraz historii Towarzystwa Jezusowego.
Z publikacji o charakterze filozoficzno-przyrodniczym na uwagg zashuguja:
Curiosa filosofia, y tesoro de maravillas de la Naturaleza (1630)
oraz Historia naturae, maxime peregrinae (1635).

Byt rowniez wysoko ceniony jako autor De la aficion y amor de Jesus (1630)
oraz De la aficion y amor de Maria (1630), ktore zostaly przettumaczone na jezyk arabski,
holenderski, francuski, niemiecki, wloski 1 tacinski.

Zmarl w Madrycie 2 kwietnia 1658 roku.



Wulfenia carinthiaca Jacquin, 1781
wulfenia karyncka

rodzina babkowate (Plantaginaceae)



Wulfenia karyncka jest rosling zielna, osiggajaca wysokos¢ ok. 30—40 cm.
Ros$nie na wysokogorskich tgkach (1300-2000 m n.p.m.) w Karyntii (w Alpach Karnickich)
oraz w potudniowo-wschodniej czesci Gor Dynarskich (w Bos$ni 1 Hercegowinie).
Jest jednym z czterech gatunkow rodzaju Wulfenia
(obok W. baldaccii, W. glanduligera oraz W. orientalis).

&

wulfenia karyncka (Wulfenia carintiaca Jacquin, 1781)



Roslina zostata odkryta przez Franza Xavera von Wulfena SJ w 1779 roku
w rejonie Alp Karnickich (na pograniczu Austrii i Wtoch).

Nazwe — zardOwno rodzajowa, jak i gatunkowa — nadat jej Nicolaus Joseph Jacquin,
ktory w 1781 roku, w drugim tomie Miscellanea Austriaca ad botanicam, chemiam et historiam
naturalem spectantia, opublikowat druga czes$¢ pracy Wulfena Plantae rariores Carinthiacae.
Szczegdlowy opis wulfenii karynckiej znajduje si¢ na stronach 60—66.

Na koncu tego opisu zamieszczona jest Nota wydawcy (tzn. Jacquina):

Nazwatem te pieknq rosline od [nazwiska] odkrywcy,
najbardziej zastuzonego Cztowieka Botaniki, ktoremu zawdzieczamy
tak wiele pieknych i bardzo rzadkich odmian [roslin] Karynckich.

Adnotatio editoris. Speciofam hanc plantam ab inven-
tore, de Botanica meritiffimo Viro, cui tot tamque elegantes

& rariffimas flirpes Carinthiaeas cognitas debemus, nominavi.

T, &.

Opis wulfenii uzupetnia rycina
przedstawiajaca budowe
poszczegodlnych czesci jej kwiatu
(Tab. 8, fig. 1 — na koncu tomu).




Taksonomiczng nazwe Wulfenia carinthiaca (zgodng z Linnaei systema) oraz jej kolorowa rycing
Jacquin zamiescit rowniez w pierwszym tomie swego trzytomowego dziela
Icones: Plantarum Rariorum (Vienna 1781-1793)*.

ICONES
PLANTARUM RARIORUM.

B:D I 2R

NICOLAQ JOSEPHO JACQUIN
BOTANICES PROFESSORE,

Vor L

VINDORBRONLKE

morraxy Ares Connimiasun Freoenseon Wamisa | ZONDIVE avev B, Wattk &1 riuuw;
LUGDUNI BATAVORUM ario S, 67 J Lacnexans; ARGENTORATY svn A Kbxie;
% sssoreian

A aANNo 780 AD 1730

WULFENIA CARINTHIACA. Linn, fift. Jacg. mifeell. vol. 5. N\ f
Tota planta florens, Seorfim Fructus et Corolla.  Wifen. 5

* Pod tg nazwa wulfenia znalazta si¢ potem w 4. (po$miertnym) wydaniu Species plantarum Karola Linneusza (T. I, Berlin 1797, p. 78).



Franz Xaver von Wulfen SJ
urodzit si¢ w Belgradzie 5 listopada 1728 roku.
Jego ojciec byt wysokiej rangi dowodcg w armii habsburskiej,
a matka pochodzita ze znanego wegierskiego rodu hrabiéw Mariassy.
Po ukonczeniu gimnazjum w Koszycach,
w wieku 17 lat wstapit w Wiedniu do Towarzystwa Jezusowego.
Po odbyciu nowicjatu i studiéw byt nauczycielem matematyki i fizyki
w roznych szkotach jezuickich — m.in. w Wiedniu, Lublanie, Klagenfurcie.

W 1750 roku rozpoczat intensywne badania botaniczne.
Interesowaty go gléwnie rosliny wystepujace w rejonie wschodnich Alp.

Jest znany jako odkryweca takich m.in. ro$lin, jak:

naradka wlosista skalnica darniowa pierwiosnek lepki
(Androsace chamaejasme) (Saxifraga moschata) (Primula glutinosa)

S
| S




Wulfen badal rowniez faune Srodkowej Austrii oraz wybrzezy Morza Adriatyckiego
(interesowatly go gldwnie owady, ryby i ptaki).

Zajmowat si¢ takze mineralogig — na jego czes¢
jeden z mineratéw z grupy molibdenianow
zostal nazwany wulfenit.

v

W 1796 roku Wulfen zostat zagranicznym cztonkiem
Krolewskiej Szwedzkiej Akademii Nauk.

Zmarl w Klagenfurcie 17 marca 1805 roku.



Camellia Linnaeus, 1753
kamelia

rodzina herbatowate (Theaceae)



Rodzaj kamelia obejmuje ok. 215 gatunkéw krzewow i drzew
(w tym dobrze znang nam herbate)
naturalnie wystepujacych we wschodniej i potudniowo-wschodniej Azji.
Nieliczne gatunki rosna takze w Himalajach i na Archipelagu Malajskim.

herbata chinska (Camellia sinensis (L.) Kuntze, 1887)
prawdopodobnie pochodzi z rejonéw lezacych na pograniczu Mjanmy (dawnej Birmy) i Chin,
ale od setek, jesli nie tysigcy lat byta uprawiana w tropikalnych i subtropikalnych
obszarach Azji, a potem catego Swiata.



Prawdopodobnie pierwszy botaniczny opis herbaty trafit do Europy za sprawa
Willema ten Rhijne (1647-1700), holenderskiego lekarza w stuzbie Holenderskiej Kompanii
Wschodnioindyjskiej, ktory w latach 1674-1676 przebywat w Japonii i swoje obserwacje spisywat
w Excerpta ex observationibus suis Japonicis Physicis &c. de Fructice Thee.

W sprawozdaniu z 1677 roku, ktére Rhijne wystal prominentnemu dyplomacie i botanikowi-amatorowi
Hieronimowi van Beverningh, znajdowala si¢ m.in. obszerna informacja o krzewie herbaty, w ktorej
autor stwierdzal, ze japonska i chinska herbata jest tg samg ro$ling.

Gdanski kupiec i botanik pochodzenia holenderskiego Jakob Breyne (1637-1697),
wiaczyl ten opis do swego dzieta Exoticarum aliarumque Minus Cognitarum Plantarum... z 1678 roku
(p. 111-115; Fig. — p. 112).




Karol Linneusz (1707-1778) w 1753 roku, w pierwszym tomie Species plantarum
nadat herbacie — na podstawie ilustracji Engelberta Kaempfera* — nazwe Thea sinensis.

Natomiast w drugim tomie (z tego samego roku) wprowadza dla herbaty japonskiej
nazw¢ rodzajowa Camellia
dla uhonorowania wktadu Georga Josepha Kamela SJ do botaniki.

THEA. « Species plantarum, Vol. I, 1753, p. 515.
1. THE}}{ Hort. cliff. 204. ﬂ[aé. med. 264. Senfis,
Thee. Kempf. jap. 6o5. . 606. i
Thee frute.\'{] B{zr}:. a(‘l‘? 4. p. 1. 2. 1. Bont. jav. 87. SpeCIGS plantarum’ vol. 11, 1753, P- 698.

¢. 88. Barr. rar. 128, ¢. go4.
Thee finenfium. Breyz. cesz. IIl. z. 113. sc. 17. ¢.

3. Bocc. maf. 114. t. 93 CAMELLIA.
Chaa. Baub. pin. 147. wonica, 3. CAMELLIA

Evonymo affinis arbor orignm‘xis nucifera, flore rofeo. Tfubakki montanus f, fylveftris, flore rofeo fimplici.
Pluk. alm. 139. 2. 88. f. 6.

K‘cm{(f. amen. 850. t. 8¢1.
Habitat 1z Japoma, China. b 2. Tfubakki hortenfis, flore pleno maximo rofz hortenfis.
Vidi flores in aliis hexapetalss, in aliis enneapetalos; an Kampf, amoen. 852.

ejusdem [peciei judicent y qus poffunt vivamxfpicere, Habitat in. )aponia, China. %

Angielski botanik Robert Sweet (1783-1835) w swoim dziele Hortus Suburbanus Londinensis (1818)
wlaczyt linneuszowskie gatunki z rodzaju Thea do rodzaju Camellia.

Jednak oficjalne zatwierdzenie nazwy gatunkowej herbaty — Camellia sinensis (L.) Kuntze**
w Miedzynarodowym kodeksie nomenklatury botanicznej, nastapito dopiero w 1935 roku
podczas VI Miedzynarodowego Kongresu Botanicznego w Amsterdamie.

* Engelbert Kaempfer (1651-1716) niemiecki podroznik i chirurg Holenderskiej Kompanii Wschodnioindyjskiej stacjonujacy w Japonii
w latach 1690-1692. W swojej Flora Japonica z 1712 roku zamiescit m.in. rysunki krzewu herbacianego.

** Otto Kuntze (1843-1907) niemiecki botanik, ktory w 1887 roku jako pierwszy potaczyt nazwe rodzajowa Camellia z gatunkowa
sinensis w artykule Plantae orientali-rossicae (,,Trudy Imperatorskago S.-Peterburgskago Botaniceskago Sada” 1887, t. 10, p. 185-262).



Georg Josef Kamel SJ
urodzit si¢ 21 kwietnia 1661 roku w Brnie na Morawach.
Tam tez uczeszezal do Kolegium Jezuitoéw,
studiujgc m.in. farmacjg.

W 1682 roku wstapit do Towarzystwa Jezusowego.
Mimo ze czg¢sto pisze si¢ o nim jako o ,,0jcu”, nie jest pewne czy
kiedykolwiek przyjat swiecenia kaptanskie. Byt raczej ,,bratem”.

Po zakonczeniu 3-letniego nowicjatu byt pomocnikiem
L/ aptekarza w Kolegium w Jindfichiv Hradec (1685),

chg% a potem Cesky Krumlov (1686).

Na przetomie lat 1686/1687 Kamel ztozyt podanie o wystanie go na zamorskie misje.
Z uwagi na bardzo pozytywng oceng¢ jego pracy W obu Kolegiach,
prosba Kamela zostata spetniona i w 1687 roku wyjechat na Mariany (archipelag
wulkanicznych wysp w Mikronezji), a w 1688 roku zostat przeniesiony na Filipiny.

W Manili otworzyt pierwszg na Archipelagu Filipinskim apteke, w ktorej lekarstwa
byly udost¢pniane ubogim za darmo. To sprawilo, ze zyskat ogromna popularnos¢
| szacunek wsrod najbiedniejszych Filipinczykow.

Od momentu przybycia na Archipelag interesowat si¢ wykorzystaniem
miejscowych roslin do sporzadzania lekow.

Jako pierwszy opisal kulczybg¢ $w. Ignacego (Strychnos ignatii),

Z ktorej pozyskuje sie strychning.



Zajat si¢ tez systematycznym badaniem i kolekcjonowaniem tamtejszej flory.
Wyniki swoich obserwacji przesytat do Europy, dzi¢ki czemu stat si¢ znany
1 ceniony w srodowisku lekarzy, farmaceutow 1 przyrodnikow.

Korespondowal migdzy innymi z botanikiem i entomologiem Jamesem Petiverem (1665-1718)
(cztonkiem Krélewskiego Towarzystwa w Londynie)
oraz botanikiem Johnem Rayem (1627-1705), ktoremu w 1698 roku wystal trzy czesci swego
dzieta Herbarum Philippinarum (jego czg¢s¢ zostata rowniez opublikowana
w prestizowym ,,Philosophical Transactions of the Royal Society™).
Jego prace znane tez byty Karolowi Linneuszowi.

Kamel napisal rowniez wiele prac poswieconych filipinskim ptakom, rybom,
koralowcom i skorupiakom.
Wiele z tych opisow ukazalo si¢ (dzieki Petiverowi) w latach 1704-1711

w ,,Philosophical Transactions...”
(m.in.: e De Piscibus, Moluscis & Crustaceis Philippensibus, 1704, Vol. 24, Issue 31;
e De Monstris, Quasi Monstris & Monstrosis, 1706, Vol. 25, Issue 307;
e De Variis Animalibus Philippensibus, 1708, Vol. 26, Issue 318;

e De Araneis & Scarabaeis Philippensibus, 1711, Vol. 27, Issue 331).

Kamel zmart 2 maja 1706 roku w kolegium Swietego Ignacego w Manili
i zostal pochowany w kosciele pw. Sw. Ignacego, po ktérym dzisiaj nie ma juz $ladu,
albowiem popadt w ruine, gdy w 1768 roku jezuici zostali wygnani
z Archipelagu Filipinskiego.



Strychnos ignatii Bergius, 1778
Kulczyba sw. Ignacego

rodzina loganiowate (Loganiaceae)



Kulczyba §w. Ignacego to liana dochodzaca do 20 m dlugosci.
Pochodzi z potudniowych Chin, Tajlandii, Malezji, Indonezji, Wietnamu 1 Filipin.

kulczyba $w. Ignacego (Strychnos ignatii Bergius, 1778)
,fasola Swictego Ignacego”

Owocami sg pomaranczowe jagody o $rednicy od 4 do 10 cm,
zawierajace owalne, splaszczone nasiona o dlugosci 2-2,5 cm.
Nasiona sg bardzo gorzkie i zawierajg silnie toksyczne alkaloidy, glownie strychning i brucyng
(rowniez kora | drewno zawierajg te alkaloidy, cho¢ w mniejszych ilosciach).



Georg Josef Kamel SJ byt pierwszym europejskim uczonym,
ktory opisat 1 zilustrowat kulczybe,
pod miejscowa, uzywang przez Filipinczykoéw nazwg ,,Igasud” lub ,,Igasur”.

Dwie informacje na temat tej rosliny
wraz z jej ilustracjami
(The Figures of the Leaves, Flowers &c. [...] in the Table.)
ukazaty si¢ w 1699 roku
w ,,Philosophical Transactions...”, Vol. 21, Issue 250:
e An account of the Vertues of Faba St Ignatii (p. 87),
e De Igasur, seu Nuce Vomica legitima Serapionis (p. 88-94).

W artykutach Kamel nadaje tej roslinie nazwe
,,Faba Sancti Ignatii” (p. 87, 88)
| pisze o jej wlasciwosciach zaréwno trujacych,
jak i leczniczych*.
W §lad za artykutem wysyta do Europy pierwszy zasuszony
okaz kulczyby $w. Ignacego.

o
;’Myg
©

Pierwszy opis tego gatunku, w ramach uznawanego obecnie taksonu Strychnos ignatii,
jest autorstwa szwedzkiego botanika Petera Jonasa Bergiusa (1730-1790). Zostat on opublikowany
w 1. tomie jego dzieta Materia medica e regno vegetabili... (Stockholmiae 1778, p. 146-147).
Bergius, odwotujac sie do prac Kamela z ,,Philosophical Transactions...” (1699),
zachowal nazwe gatunkowa ignatii na czes¢ §w. Ignacego Loyoli.

* Whasnie z ,,fasoli Swietego Ignacego” zostata wyekstrahowana strychnina, czego dokonali w 1818 roku dwaj francuscy
farmaceuci-chemicy: Pierre Joseph Pelletier i Joseph Bienaimé Caventou.
Z kory potudniowoamerykanskiego gatunku Strychnos toxifera pozyskiwana jest inna znana neurotoksyna — kurara.



Incarvillea Jussieu, 1789
Inkarwilla

rodzina bignoniowate (Bignoniaceae)



Rodzaj inkarwilla obejmuje 1617 gatunkow roslin zielnych (w wigkszosci bylin)
wystepujacych we wschodniej 1 srodkowej Azji — m.in. w Kazachstanie, Uzbekistanie,
Afganistanie, Indiach, Nepalu, Mongolii 1 Chinach (w ktérych rosnie 12 gatunkéw tych roslin).

inkarwilla Delavaya* (Incarvillea delavayi Bureau & Franchet, 1891)

rosnie na trawiastych, gorskich terenach w potudniowo-zachodnich Chinach. Tworzy kepy lisci,
z ktorych wyrastaja bezlistne pedy kwiatostanowe 0 wysokosci 30-50 cm.

* Jean-Marie Delavay (1834-1895) byt francuskim misjonarzem (z katolickiego Towarzystwa Misji Zagranicznych w Paryzu),
botanikiem, badaczem i kolekcjonerem flory chinskie;.



Autorem nazwy rodzajowej inkarwilli byt francuski botanik i paleontolog, dyrektor ogrodu
botanicznego w Paryzu Antoine Laurent de Jussieu (1748-1836), ktory jako pierwszy podat
taksonomiczny opis Incarvillea w Genera plantarum... (Paryz 1789, p. 138).

ANTONII LAURENTII DE JUSSIEU
REGI A CONSILIIS ET SECRETIS, DOCTORIS MEDIC1
PARISI!N’SIS, REGIZE SCIENTIARUM ACADEMILE H[GUEQ'.‘E
SOCIETATIS MEDIC.E PARISIENSIS , NECNON ACADEMIARUM UPSAL.

MATRIT. LUGD. $OCII, ET IN HORTO REGIO PARIS.
BOTANICES PROFESSORIS.

GENERA PLANTARUM

SECUNDUM
ORDINES NATURALES
DISPOSITA,

JUXTA METHODUM IN HORTO REGIO PARISIENSI
EXARATAM , ANNO M. DCC. LXXIV.

PARTSTIS,

Apud Viduam HERISSANT, Typographum,; vid novd
B. M. fub figno Crucis Aurew.

Et Turoruirum BARROIS, 24 ripam Auguftinianorom,

178q.

INCARVILLEA, * Calix §-fidus 3-brafeatus. Corolla bafi tu-
bulofa , fauce ventricofa, limbo 5-loba inzqualis. Stamina 4
didynama, antheris 2-lobis. Srigma 2-lamellatum. Capfula_fili-

uzformis comprefla longa angufta acuta 2-locularis 2-valvis,
jiffepimento valvis oppofito, polyfperma feminibus alatis.
Herba Sinenfis ramis alternis [Fiatis ; folia alterna pinnato-laciniata 3
flores lax(fime [picat: terminales ; corolla Digitalis ; fruflus feré
Catalpe aut Fanu-greci. Stamen quintum [lerile non vidi. Caraler ex
Jicco (pecimine herbarii ad Bern. Jufleum miffi anno 1743 @ P. d'In-
carville Jefuitd apud Sinenfes apoflolico Botanices perito , cum ad=-
junélis plurimis novarum [pecierum [eminibus , pracipué Afteris chi-
nenfis L. aniwchac Europais incogniti.

Nazwa rodzajowa — jak czytamy w Genera plantarum... —
upamigtnia francuskiego jezuite
Pierre’a Nicholasa le Cheron d’Incarville’a,
,,znawcy chinskiej botaniki” (Sinenses Botanices perito),
ktory zasuszony okaz inkarwilli
przestal autorowi dzieta w 1743 roku.



Pierre Nicolas Le Chéron d’Incarville SJ
urodzit si¢ 21 sierpnia 1706 roku w Normandii — w Louviers lub w Rouen.
Po ukonczeniu studiow w Rouen, w 1727 roku wstapit w Paryzu do Towarzystwa Jezusowego.
W latach 1730-1739 przebywat w Kanadzie, wyktadajac w Quebecu retoryke i nauki humanistyczne.
Po powrocie do Francji zaczal zabiegac¢ o wyslanie go na misje w Chinach.
Uzyskat zgode przetozonych i sze$¢ miesiecy poprzedzajacych wyjazd do Panstwa Srodka przeznaczyt
na poglebianie wiedzy na temat roslin u botanikow, lekarzy 1 chemikow
z Krélewskiej Akademii Nauk, m.in. u znanego botanika Bernarda de Jussieu (1699-1777),
wuja Antoine’a Laurenta de Jussieu (autora nazwy rodzajowej inkarwilli).
19 stycznia 1740 roku d’Incarville wyruszyt w podré6z do Chin. Jego zadaniem byto nawrocenie
chinskiego cesarza Qianlonga, ale wladca nie wykazywat wigkszego zainteresowania
chrzescijanstwem, a nawet odmoéwit jezuicie wstepu do swoich ogrodow.

[

Jednak, gdy w 1749 roku cesarzowi pokazano wrazliwe
na dotyk mimozy wstydliwe (Mimosa pudica), wyhodowane przez
d’Incarville, byt tak rozbawiony, ze wpuscit jezuit¢ do ogrodow.

Od tego czasu, do konca swego 17-letniego pobytu w Chinach,
d’Incarville pozostawal w doskonatych stosunkach z cesarzem
i zasadzit w jego ogrodach wiele innych europejskich roslin
(ktorych nasiona przysytat mu Bernard de Jussieu).



D’Incarville zorganizowat tez regularng 1 uczciwg wymiane
nasion oraz doswiadczen zwigzanych z uprawg roslin
miedzy Ogrodami Cesarskimi w Pekinie a Ogrodami Krélewskimi w Paryzu.

Dzigki temu do Europy dotarly takie m.in. rosliny, jak:

bozodrzew gruczolowaty peretkowiec japonski roztrzeplin wiechowaty
(Ailanthus altissima) (Styphnolobium japonicum) (Koelreuteria paniculata)

Natomiast z Europy do Chin dotarty m.in.: bazylia, cykoria, pasternak, pietruszka i czaber.



D’Incarville byt takze pierwszym Europejczykiem,
ktéry niedtugo po przybyciu do Chin, pod koniec 1740 roku
zebral w Makao pnacza kiwi czyli aktinidii chinskiej (Actinidia chinensis*)
1 zasuszone okazy (oczywiscie bez owocow) wraz z krotkim opisem
przestal Bernardowi de Jussieu do Muzeum Historii Naturalnej w Paryzu.

Jednak we Francji nikt si¢ nie zainteresowat tymi okazami
| dlatego przez ponad 100 lat
przelezaly one zapomniane w paryskich zbiorach.

aktinidia chinska
(Actinidia chinensis)

* Autorem nazwy oraz pierwszego naukowego opisu aktinidii opublikowanego w 1847 roku byt Jules Emile Planchon
(por. Aneks 4 na koncu prezentacji).



W 1750 roku d’Incarville
— W uznaniu zastlug dla botaniki oraz kontaktow z Chinami —
zostal mianowany zagranicznym korespondentem
Kroélewskiej Akademii Nauk w Paryzu.

Oprocz zielnikow 1 listow pozostawit po sobie wiele innych prac, m.in. na temat:

> chinskich fajerwerkdw (Maniére de faire les Fleurs dans les Feux d'Artifice Chinois, ,, Mémoires
de Mathématique et de Physique” 1763, t. IV, 1763, p. 66-94),

> powstawania 1 produkcji saletry (Recueil de memoires et d'observations sur la formation & sur
la fabrication du salpétre..., Paris 1776),

> gasienic ,,dzikich jedwabnikow” (czyli ¢émy Samia cynthia*), ktérych gasienice
produkuja jedwabne nici (Sur les vers a4 soie sauvage, ,,Mémoires concernant I’Histoire, les
Sciences, les Arts, les Moeurs, les Usages &c., des Chinois” 1777, t. 2, p. 575-598).

. gasienica jedwabny kokon

Pierre Nicolas Le Chéron d’Incarville SJ zmart w Pekinie
12 czerwca 1757 roku.

* Zwyczajowa angielska nazwa ,,ailanthus silkmoth” odnosi si¢ do bozodrzewow (Ailanthus), zywicielskich roslin tych jedwabnikow.



ANEKSY



Aneks 1.

Eponimy wyrazen wymienionych na slajdzie 2:

» Ameryka — Amerigo Vespucci (1454-1512)

> Bermudy — Juan de Bermudez (??2??-1570)

> wolt — Alessandro G.A.A. Volta (1745-1827)

> amper — André Marie Ampere (1775-1836)

> algorytm — zlatynizowana wersja nazwiska Muhammad ibn Musa
al-Chuwarizmi (~780-850): Algoritmi

> gilotyna — Joseph-Ignace Guillotin (1738-1814)

> adidas — Adolf Dassler (1900-1978): od zdrobnienia imienia: Adi
oraz trzech pierwszych liter nazwiska: Das

> landrynka — Fiodor M. Landrin (®exop M. Jlannpun, 1817-1882)

> bakelit — Leo Hendrik Baekeland (1863-1944)

> syzyfowa praca — mityczny Sisyphos (Zicv@ocg)

> judaszowe srebrniki — Judasz Iskariota

> hiobowa wies¢ — biblijny Hiob

> gerbera — Traugott Gerber (1710-1743)

> magnolia — Pierre Magnol (1638-1715)



Aneks 2. .. , : L,
Obszerniejsza (cho¢ zapewne nieckompletna) lista jezuitow,

ktorych nazwiska staly si¢ eponimami w nazwach roslin naczyniowych:

1) José de Acosta (1539-1600) 31) Joao de Loureiro (1717-1791)

2) Giuseppe Agosti (1715-1786) 32) Ignatius von Loyola (1491-1556)

3) Francisco Ignacio Alzino (1610-1674) 33) René Menard (1605-1661)

4)  José de Anchietta (1534-1597) 34) Laszlo Menyharth (1849-1895/7)

5) Nicolas Sarrabat de la Baisse (1698-1739) 35) Luis Mille (1873-1953)

6) Leopold Gottlieb Biwald (1731-1805) 36) Juan Ignacio Molina (1740-1829)

7)  Ethelbert Blatter (1887-1934) 37) René Rapin (1621-1687)

8) Filippo Bonanni (1638-1725) 38) Adolf Oddon (1863-1906)

9) Michat Piotr Boym (1612-1659) 39) Hermenegild Santapau (1903-1970)

10) Christian Botzkes (1839-1930) 40) Felix Pelletier (1880-1957)

11) Andrés Marcos Burriel y Lopez (1719-1762) 41) Mathias Piller (1733-1788)

12) Manuel Lainz Gallo (1923-) 42) Joao Evangelista Rick (1869-1946)

13) Clemente Guillén de Castro (1677-1748 43) Josef Rompel (1867-1941)

14) Francisco Javier (Xavier) Clavijero (1731-1787) 44) Francesco Eulalio Savastano (1657-1717)
15) Paul Cambou¢ (1849-1929) 45) Franz von Paula Schrank (1747-1835)
16) Pierre Cusson (1727-1783) 46) Johannes Schreck (1576-1630)

17) Jean Pierre Armand David (1826-1900). 47) Giovanni Battista Sersalis (1584—1654)
18) Pierre Jean Marie Delavay (1834-1895) 48) Luis Sodiro (1836-1909)

19) Ippolito Desideri (1684-1733) 49) Segismundo Taraval (1700-1763)

20) Jean-Baptiste du Halde (1674-1743) 50) Ferdinand Theissen (1877-1919)

21) Giovanni Battista Ferrari (1584-1655) 51) Antonio Lorenzo Uribe Uribe (1900-1980)
22) Eugéne Armand Foreau (1882-1967) 52) Pedro Ortiz Valdivieso (1926-2012)

23) Xaver Ernbert Frideli (1673-1743) 53) Jacques de Vaniére (1664-1739)

24) Justin Gillet (1866-1943) 54) Eugeéne Vaniot (1845-1913)

25) Francesco Maria Grimaldi (1618-1663) 55) Simao de Vasconcelos (1597—~1672)

26) José Gumilla (1686-1750) 56) Joaquim Velloso de Miranda (1733-1815)
27) Pierre Nicolas Le Chéron d’Incarville (1706-1757) 57) Miguel Venegas (1680-1764)

28) Georg Joseph Kamel (1661-1706) 58) Johann Baptist Wiesbaur (1836-1906)
29) Adrien Lebreton (1662—-1736) 59) Franz Xaver von Wulfen (1728-1805)

30) Johann (Janos) Lippay (1606—-1660) 60) Gaspard Xuarez (1731-1804)



Aneks 3. Zasady tworzenia i stosowania
naukowych nazw rodzajow 1 gatunkow roslin reguluje
Miedzynarodowy Kodeks Nomenklatury Botanicznej™*.

> Nazwy naukowe roslin sg wyrazeniami tacinskimi, bez wzgledu na ich pochodzenie.

> Naukowa nazwa gatunku sktada si¢ z nazwy rodzajowej i nazwy gatunkowej (epitetu gatunkowego)
oraz jest opatrzona nazwiskiem autora tej nazwy (najcze¢sciej w formie skroconej**) i1 datg jej
opublikowania — np. Clematis flammula L., 1753 (L. = Linneusz***)

- nazwa rodzajowa (np. Clematis) jest rzeczownikiem w pierwszym przypadku liczby pojedynczej;
zawsze jest pisana kursywa z duzej litery;

- nazwa gatunkowa (np. flammula) jest przymiotnikiem lub przydawka dopelniaczowsg; zawsze jest
pisana kursywa z malej litery (nawet jesli pochodzi od nazwiska/imienia — np. Clematis
armandii****);

- pozostate elementy towarzyszace nazwie gatunku, czyli nazwisko autora i data publikacji zawsze sg
pisane normalng czcionka (np. L., 1753);

- jesli w wyniku rewizji taksonomicznej przeniesiono gatunek do innego rodzaju, woéwczas skrot
nazwiska autora pierwszej diagnozy systematycznej podawany jest w nawiasach, a skrét nazwiska
autora nowego ujecia poza nawiasem — np. zapis Picea abies (L.) Karst., 1881 oznacza, ze epitet
gatunkowy abies nadat Linneusz (opisujac gatunek Pinus abies), a z rodzaju Pinus (sosna) do
rodzaju Picea (§wierk) przeniost go Gustav Hermann Karsten w 1881 roku.

* Obecnie ten kodeks nosi nazwe International Code of Nomenclature for algae, fungi, and plants i zawiera ustalenia uzgodnione podczas XIX
Miedzynarodowego Kongresu Botanicznego w Shenzhen (Chiny) w czerwcu 2017 roku.

** W prezentacji, przy poszczegodlnych rodzajach i/lub gatunkach roslin podane sa — dla utatwienia — pelne nazwiska autorow.
*** Wykazy standardowych skrétow autorow sa publikowane przez Krélewskie Ogrody Botaniczne w Kew (The Royal Botanic Gardens, Kew).

**** W polskojezycznych nazwach gatunkow nie stosuje si¢ kursywy, a epitet gatunkowy pochodzacy od nazwiska/imienia pisze si¢ z duzej
litery — np. powojnik Armanda (Jean Pierre Armand [1826-1910] — francuski misjonarz lazarysta, przyrodnik, badacz flory i fauny Chin).



Aneks 4.

Opis oraz taksonomiczna nazwa aktinidii chinskiej — Actinidia chinensis Planchon, 1847
jest autorstwa Julesa Emile’a Planchona (1823-1888).

Opis tej rosliny
— sporzadzony na podstawie zasuszonego okazu przestanego przez Roberta Fortune (1812-1880)
do Krélewskiego Towarzystwa Ogrodniczego w Londynie w trakcie jego wyprawy do Chin w latach 1843-1846 —

il Planchon zamiescit w artykule O nowej rodzinie Cochlospermae
et opublikowanym w ,,London Journal of Botany” (1847, \ol. 6, p. 303).
JOURNAL OF BOTANY;
ot M e Sur la nouvelle famille des CocHLOSPERMEES ; par J- E.
. PrLaNcuon, Docteur-és. Sciences.

SUCH PLANTS AS RECOMMEND THEMSELVES BY THEIR
W RARITY, HISTORY, OR USES;
: TOORTHER wiTH
Y —— e w—aw oy

* BOTANICAL NOTICES AND INFORMATION, R
o S Ac:mdiﬂ. Chinensis : foliis longe petiolatis, suborbiculatis, transverse la-
. . mgnbus, apice truncato retusis, margine obsoletissime repando, dentes
REE 7 - amm s, Dol TRA, § e utos, tuberculiformes exserentibus, supra glabris, subtus adpresse

call’;i)-to.mentosis, reticulo nervorum subtus prominente; pedicellis
po canb‘_IS, in ramulis lateralibus foliis coronatis sparsis ; stigmatibus
Fo‘l:;;c. 15, lineari-spathulatis.
13 poll. longa, 2 poll. lata; petiolo eisdem subzquilongo flexuoso,
Sustensy,

AB. in Ching, Fortune, n. 39.
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